ZMLUVA O POSKYTNUTiI AUDITORSKYCH SLUZIEB
A 002 -14

Clanok 1
Zmluvné strany

Objednavatel: OBEC PROCHOT
Obecny Urad
966 04 Prochot
Statutarny zastupca: Darina GajdoSova, starostka obce
1CO: 00 320 960
DIC: 2020529764

Dodavatel:  Audit consults, s.r.o., auditorska spoloénost, licencia SKAU &. 323
M.R..Stefanika 167/116
017 01 Povazska Bystrica
Statutarny zastupca: Ing. Lubica Smatanova, konatef spolocnosti
ICO: 36 334 715
DIC: 2021813453
IC DPH: SK 2021813453
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Trenéin, oddiel: Sro, vioZka &.: 14547/R

dalej len ,,dodavatel” alebo ,auditor®)

SluZby sa poskytuji v sulade s Obchodnym zakonnikom & 513/1991 Z. Z., v zneni zmien a dodatkov a v stlade so
zakonom o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu &. 540/2007 Z. z. a v zmysle priloZenych VSeobecnych h
podmienok poskytovania auditu Gétovnej zavierky (dalej len "VPPA"), ktoré st v sdlade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi a s0 nedelitelnou sticastou zmluvy (Priloha &. 1).

Clanok 2
Predmet zmluvy

Dodavatel sa zavézuje zabezpetit pre objednavatela v zmysle tejto zmluvy:

1. audit individualnej G&tovnej zavierky zostavenej k 31.12.2013 v stlade so zakonom &. 540/2007 Z.z. o auditoroch,
audite a dohfade nad vykonom auditu aozmene adoplneni zakona & 431/2002 Z.z. o tétovnictve v zneni
neskorsich predpisov a ostatnymi pravnymi normami platnymi v Slovenskej republike za tiétovné obdobie roku 2012,

2. preverenie suladu hospodérenia objednavatela so zakonom &. 583/2004 Z.z. vzmysle ustanovenia § 16 ods. 3
zakona €. 583/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidiach Gzemnej samospravy.

3. audit konsolidovanej i¢tovne] zavierky zostavenej k 31.12.2013 v stlade so zakonom &. 540/2007 Z.z. o auditoroch,
audite a dohlade nad vykonom auditu a o zmene adoplneni zékona ¢&. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov a ostatnymi pravnymi normami platnymi v Slovenskej republike za u&tovné obdobie roku 2012.

4. audit stladu individuéinej a konsolidovanej G&tovnej zavierky s vyro&nou spravou.

Clanok 3
Vykonavanie auditu

1. Dodavatefl je povinny vykonavat sluzby suvisiace s predmetom zmluvy v terminoch dohodnutych s objednavatefom.
Sluzby uvedené v Elanku 2. tejto zmluvy je dodévatel' povinny vykonat podfa dohodnutého harmonogramu prac
odsuhlaseného obidvomi stranami uvedeného v prilohe &. 2.

2. Objednavatel je povinny dodat dodavatelovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluzieb s(visiacich
s predmetom zmluvy, a to priebezne podla poZiadaviek dodavatela.
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Objednavatel je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v &lanku 2 tejto zmluvy:
e prediozit dodavatefovi v lehotach dohodnutych v harmonograme prac vsetky doklady dokumentujice
hospodarsku Einnost objednavatela, ktoré st potrebné pre spravne vykonanie tychto sluzieb,

o  zabezpedit potrebnll si¢innost pri vykonavani sluzieb suavisiacich s predmetom zmiuvy.

Objednavatel nie je povinny poskytnit dodéavatefovi akékolvek doklady alebo iné materidly tykajice sa
objednavatela, ak dodavatel odmietne podpisat protokol o ich prevzati.

Za doklady a iné materialy, ktoré budu poskytnuté dodévatefovi za Gcelom ich kontroly mimo sidla objednavatela
zodpoveda v celom rozsahu dodéavatel, ato az do momentu ich vratenia objednavatefovi. Po vykonani sluZieb
uvedenych v &lanku 2 tejto zmiuvy je dodévatel povinny bez zbyto&ného odkladu vratit objednavatelovi vietky
doklady a iné materialy od neho prevzaté.

Vpripade, ak objednavatel nepredloZi dodavatefovi vyrotni spravu na overenie, objednavatel nie je v nej
opravneny citovat Casti auditorskej spravy vyhotovenej dodavatelom.

Objednavatel aj dodavatef urcili zodpovednych pracovnikov, s ktorymi budd prejednavané poziadavky vyplyvajtice z
predmetu tejto zmluvy, ako napriklad podrobny harmonogram prac, odsthlasovanie predkladanych navrhov sprav,
podoba, rozsah a terminy predkladania potrebnych dokladov, pisomnosti a vysvetleni.

Zodpovedni pracovnici za objednavatela : Ing. Valéria Bugarova, ekondmka

Zodpovedny pracovnik za dodavatela : Ing. Lubica Smatanova, zodpovedny auditor

Poskytnutie sluzieb Specifikovanych v tejto zmiuve musi byt (éelné a hospodarne.
Dodéavatel sa zavazuje pre plneni povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy konat nezavisle.

Dodavatel' je povinny bez zbyto€ného odkladu odovzdaf objednavatelovi vietko, &o pre aobjednavatela ziska
v stivislosti s poskytovanim sluzieb $pecifikovanych vtejto zmluve. Dodéavatel je povinny objednavatela
oboznamovat so skutkovym stavom veci sivisiace]j s poskytovanim sluzieb podfa tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny zachovat miganlivost o vSetkych skuto&nostiach, o ktorych sa dozvedel v stvislosti
s poskytovanim sluzieb Specifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukonceni platnosti a Gginnosti tejto zmluvy.

Dodavatel povazuje informacie, doklady a iné materidly poskytnuté objednavatefom pre pinenie predmetu zmluvy za
prisne doverné. Povinnost dodavatela zachovavat miganlivost sa vSak nevztahuje na pripady, ak ide o zakonom
uloZzenu povinnost oznamit, alebo prekazit spachanie trestného éinu.

Zmluvné strany si navzajom udefuji sthlas na poskytnutie informacii v pofrebnom rozsahu, vratane moznych
dovernych informacii, svojim poistovatelom, pravnym zastupcom a inym spolupracujicim osob&m za predpokladuy,
Ze bude zachovany ddverny charakter tychto (dajov, atieZ tretim stranam, ak to vyZadujli slovenské a/alebo
medzinarodné pravne predpisy, &i profesijné alebo iné predpisy, ato najma (av8ak nie vyluéne) z dévodu
poskytovania (dajov pre UCely postdenia nezavislosti auditora, & previerky kontroly kvality zakazky v zmysle
ISQC1. Konkrétna osoba bude odberatelovi vopred pisomne oznamena.

V pripadoch podfa bodu 13. tohto ¢lanku s Zmluvné strany povinné zabezpecit, aby sa tretie strany, ktorym budu
akekolvek doverné informacie poskytnuté, zaviazali zabezpecit minimalne taki ochranu dévernych informacii, ako
to vyzaduje tato zmluva.

Clanok 4
Cena

Objednavatel je povinny zaplatit dodavatelovi za sluZby poskytnuté a vykonané podra &lanku 2 nasledovne:

1.1. Audit individualnej uctovnej zavierky
a preverenie rozpocétového hospodarenia 890,- € bez DPH

1.2. Audit konsolidovanej Gétovnej zavierky 480,- € bez DPH
1.3 Audit stladu vyroénej spravy s auditovanou I0Z a KUZ 270,- € bez DPH
Cena sluzby spolu 1 640,- € bez DPH

Fakturovat sa bude priebezne podfa dokonéenia jednotlivych etap podla dohodnutého harmonogramu prac. Vsetky
platby budt splatné do 14 dni na bankovy Gtet auditora, ktory bude uvedeny na faktarach.

Ceny uvedené v tejto zmluve su uvedené bez DPH. Dodavatel je platitefom DPH a je opravneny k uvedenym
cenam fakturovat DPH podla platnych pravnych predpisov.
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K uvedenym cenam je auditor opravneny fakturovat, v zmysle Zakona o auditoroch, vydavky Ggelovo
vynaloZené v priamej slvislosti s plnenim dohodnutych prac (cestovné nahrady), ktoré budti vopred konzultované
s objednavatelom.

Néklady na ziskavanie informéacii v zmysle v8eobecnych podmienok poskytovania auditu hradi objednavater.

Auditor mbZe pozastavil' poskytovanie sluZieb pogas obdobia, z dévodov neuhradenia splatnej faktiry. V takomto
pripade auditor oznami objednavatefovi zmenu harmonogramu prac, ktord nadobudne platnost po zaplateni
neuhradenych splatnych faktur..

Clanok 5
Platnost’ a Géinnost’ zmluvy

Zmluva nadoblda platnost ditom podpisu zmluvnymi stranami a Geinnost dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZzno vykonat' len pisomne a so sthlasom oboch zmluvnych stran.

Objednavatel méZe kedykolvek a bez udania dévodu tito zmluvu vypovedat formou pisomnej vypovede dorugenej
dodavatelovi, prifom plati, Ze zmluva zanika ku diiu dorugenia pisomnej vypovede objednavatefa dodavatelovi.
V pripade vypovede zmluvy je objednavatel povinny dodavatefovi uhradit odmenu za Ukony a prace vykonané
v stilade s touto zmluvou do datumu doruéenia vypovede dodavatelovi.

Dodavatefl je opravneny vypovedat tito zmluvu len zo zavaZnych dévodov, najma ak sa narusila nevyhnutna dévera
medzi nim a objednavatefom alebo ak objednavatel neposkytuje dodavatelovi potrebnti stcinnost a informacie
nevyhnutné pre wvykon predmetu zmluvy. Vpripade vypovede zmluvy je dodavatel povinny odovzdat
objednavatelovi vietky doklady a iné materialy, ktoré mu do diia dorugenia vypovede objednavatel poskytol. Zmluva
zanika v zmysle vSeobecnych podmienok poskytovania auditu uvedenych v Prilohe &. 1.

Clanok 6
Zaveretné ustanovenia

Dodavatel zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza $kodu, ktord spésobil objednavatelovi
nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluZieb. Dodévatel nezodpoveda za $kody vzniknuté objednavatefovi ak
ich pricinou je oneskorené predloZenie alebo nepredioZenie, &i nespristupnenie dokladov a informacii potrebnych k
plneniu zmluvy. Pravo finanénych organov zostava nedotknuté. Dodavatel nezodpoveda za Ustne, & pisomné
nepotvrdené vyjadrenia svojich pracovnikov, &i spolupracovnikov a ani za Ustne vyjadrenia k vysledkom svojej
cinnosti.

Objednéavatel sdhlasi so skuto€nostou, Ze v pripade ak dodavatel zavini svojou &innostou Skodu objednavatelovi,
bude moZné poskytnit (daje objednavatela poistovni, v ktorej je dodavatel poisteny, ato vyluéne za Géelom
rieSenia tejto poistnej udalosti.

Objednavatel suhlasi, aby dodavatel v pripade ukongenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat s nastupujticim
auditorom/auditorskou spolo€nostou v zmysle zakona o auditoroch § 30 odsek 6.

Pouzitie pracovnych vysledkov dodévatefa na reklamné GCely ev. na ini propagaciu je nepripustné. Véetky spravy
alebo iné materialy vypracované dodavatelom pre objednavatela sa povaZujl za déverné, slGZia pre intern(i potrebu
objednavatela a bez predchadzajuceho sthlasu dodévatela nesmu byt poskytnuté tretim stranam. Za porugenie
tejto povinnosti sa nepovaZuje zverejfiovanie Udajov v rozsahu predpisanom vo vieobecne zavéznych pravnych
predpisoch. VZetky informacie a materidly, ktoré ziskal dodavatel pre lcely predmetu tejto zmluvy stvisiace s
objednavatefom su majetkom dodévatela. Objednavatel sthlasi s uvadzanim svojho mena v ramci prezentacie
potencionalnym klientom dodavatela.

Ak nebude moct dodavatel dodrzat dohodnuty Easovy harmonogram v dosledku nedostatkov toho, Ze objednavatef
neposkytne potrebné informacie nactas av primeranej forme, ak nebudd k dispozicii zodpovedni pracovnici
objednavatela, pripadne ak nastant iné okolnosti, kvéli ktorym bude mat dodavatel prestoje v préci, nebudu sa vodi
nemu uplatfiovat Ziadne naroky podla tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze spinili vSetky zakonné a iné podmienky potrebné pre podpisanie tejto zmluvy, ze maji
vSetky potrebné povolenia a opravnenia na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie.

E”
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7. Zmluvne strany vyhlasujl, Ze tGto zmluvu uzavreli slobodne a vazne, obsah zmluvy im je zrozumitelny a jasny a
nemaju k nemu Ziadne vyhrady na znak oho ju v dvoch (2) rovnopisoch viastnorugne podpisuju, pricom kazda zo
zmluvnych stran obdrzi jeden (1) rovnopis.

8. VSetky Specifické Casti, ktoré neupravuje tato zmluva sa riadia V&eobecnymi podmienkami poskytovania auditu
Uctovnej zavierky uvedené v prilohe €. 1, ktoré st neoddelitelnou &astou tejto zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzavreli slobodne a vézne, obsah zmiuvy im je zrozumitelny a jasny a
nemaju k nemu Ziadne vyhrady na znak Goho ju v dvoch (2) rovnopisoch vlastnoruéne podpisuja, pricom kazda zo
zmiuvnych stran obdrzi jeden (1) rovnopis.

V Povazskej Bystrici diia  £(/. (<. /7 74 VProchote dita 7 ¢ .02 .29/
Za dodavatela: /,.Za’f:)‘f:}gd‘r?e:ﬁr‘ate_lia ;

e v
Ing. Lubica Smatanova Darina Gajdo3ova, starostk /obce
zodpovedny auditor OBEC PROCHOT 7
Audit consuits, s r.o.

Datum podpisu:

Priloha €.1 ku zmluve:
V3eobecne podmienky poskytovania auditu uctovnej zavierky (dalej len ,VPPA®)

Priloha €.2 : Harmonogram prac

rPY
v
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Priloha €. 1 ku zmluve o poskytnuti auditorskych sluzieb

VSeobecné podmienky poskytovania auditu Gétovnej zavierky
(d'alej len "VPPA™)

Tieto véeobecné podmienky poskytovania auditu spoloénosti Audit consults, s.r.o. sa uplatfiuji na poskytovanie auditorskych sluZieb,
ktoré vyplyvaju zo slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské sluzby.

UOvod
Pre ucely tychto obchodnych podmienok maja nasledovné pojmy tento vyznam:

»Zmluva® je Zmluva o poskytnuti auditorskych sluzieb alebo o poskytovani Gétovného poradenstva uzatvorena medzi Auditorom
a Spolocnostou, ktorej neoddelitelnou stiastou su tieto obchadné podmienky.

.Predmet Zmluvy" tvoria sluZby Specifikované v Clanku | Zmluvy

~opolo€nost” je zmluvna strana, ktorej Auditor poskytuje sluzby Specifikované v &lanku 1 Zmiuvy, a to bez ohfadu na to, €i tato zmluvna
strana ma pravnu formu obchodnej spoloénosti alebo nie.

JAuditor” je spolognost Audit consults s.r.o0., pravnicka osoba registrovana v Slovenskej komore auditorov pod &islom licencie 323.

Zakon o auditoroch” je zdkon NR SR & 540/2007 Z.z. o auditoroch, audite a dehfade nad vykonom auditu a o zmene a dopineni
zakona NR SR €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Audit” znamena overovanie podlfa Medzinarodnych auditorskych Standardov s cieform umoznit Auditorovi vyjadrit nazor na to, &
auditované finanéné alebo iné tidaje su pripravené vo vietkych vyznamnych slivislostiach v stilade

s postupmi Uctovania, alebo v pripade auditu Uétovnej zavierky, &i Uétovna zdvierka vyjadruje verne, vo vSetkych vyznamnych
stvislostiach, finangnu situéciu a vysledok hospodarenia auditovanej tétovnej jednotky v stlade so stanovenymi postupmi Gétovania.

»Doverné informacie” znamena informacie, ktorych poskytnutie tretej osobe Zmiluvnou stranou by mohlo byt v rozpore s opravnenymi
zaujmami druhej Zmluvnej strany. Dévernymi informaciami st najma (ale nielen) obsah tejto zmluvy a mena zamestnancov Zmluvnych
strén, o ktorych sa Zmluvné strany v stvislosti s touto zmluvou a jej plnenim dozvedeli, Dovernymi informaciami nie su informacie, ktoré
sa bez poruSenia tejto zmluvy stali verejne znamymi, informacie ziskané opravnene inak, ako od druhej Zmluvnej strany, informacie
ktoré boli nezavisle vyvinuté jednou Zmluvnou stranou, informécie, ktoré boli ktorejkolvek Zmluvnej strane zname pred ich obdrzanim
prostrednictvom tejto zmluvy a informacie, ktorych pouzivanie upravuju osobitné predpisy.

+ZaKon o prani Spinavych pefiazi* je zakona NR SR &. 297/2008 Z.z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Ginnosti a ochrane
pred financovanim terorizmu a o zmene a doplnenf niektorych zakonov.

Povinnosti a zodpovednost’ manaZmentu

1. Statutdrny organ ainé organy spolognosti (dalej aj len ,manazment"), ktorej Gétovna zavierka sa audituje, st zodpovedni
zabezpetit udrZiavanie nalezitych aétovnych zédznamov, su zodpovedni za zostavovanie Uctovnej zavierky v sdlade so vaetkymi
Lctovnymi principmi a pravnymi a inymi poZiadavikami.

2. ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpedenie spravnosti vsetkych transakcii so spriaznenymi subjektmi, vratane
toho, Ze sl vSetky takéto transakcie podioZené prisludnou dokumentaciou. pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych
poplatkov v rdmci skupiny podnikov, je zodpovednost manazmentu zabezpegit priamu stvislost takychto poplatkov s poskytnutymi
sluZbami a existenciu dostatoénej a primeranej dokumentacie, ktora podporuje uznanie tychto nakladov pre dafiové Ucely.

3.V pripade, Ze predmetom auditu alebo preverenia je konsolidacny balik informacii, $tatutdrny organ Spolo&nosti je zodpovedny za
jeho vEasneé vypracovanie, spravnost a Gpinost.

4. Statutarny orgén Spolocnosti zodpoveda za zostavenie jej vyroénej spravy v siilade so Zakonom o Gétovnictve. Pred vydanim
vyrotnej spravy je manazment povinny predloZit v nej publikované informacie na kontrolu Auditorovi Spolognost zahrnie do
vyrocne] spravy véetky pripadné nim odportigané zmeny a predloZi mu na schvalenie jej revidovand pracovnui verziu.

5. Statutarny organ Spolo&nosti je zo zakona povinny poskytnaf Auditorovi vsetky Gétovné zaznamy Spolo&nosti a k nim sa
vztahujice informécie. Taktiez je povinnostou Spolo&nosti umoznit Auditorovi na poziadanie pristup ku vietkym jej ostatnym
zaznamom a s nimi suvisiacimi informaciami, vratane zapisnic zo vSetkych zasadnuti a rokovani organov Spoloénosti
(predstavenstva, dozornej rady, valnych zhromazdeni, zastupitefstva a pod.) a vBetkych uzneseni jej valnych zhromazdeni &
obdobnych organov. Spolognost taktiez upovedomi Auditora o zvolani kazdého valného zhromazdenia (zastupitel'stva) a umozni
pristup ku vSetkému svojmu majetku. TaktieZz umoZni Auditorovi ticast na fyzickych inventirach majetku, datum ich konania mu
pritom oznami najmenej mesiac vopred.

6. SpoloCnost poskytne Auditorovi vietky poZadované informacie a Udaje, ktoré budl nevyhnutné k plneniu Predmetu zmiuvy, a to
tak, aby bol dodrZany €asovy harmonogram auditu. Tern bude dohodnuty este pred zaCatim auditorskych prac. Spolognost
nezaml¢i Auditorovi Ziadne informécie, ktoré budi oividne relevantné k Predmetu Zmluvy, ato ani v pripade, e si ich Auditor
vyslovene nevyZiada.

7. 8poloénost zabezpeéi ziskavanie informacii formou potvrdeni od jeho obchodnych partnerov podfa poziadaviek auditora a v

zmysle zakona o auditoroch, audite a dohfade nad vykonom auditu &.540/2007 Z. z. Naklady na tieto postupy st dohodnuté v
zmiuve.
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10.

V pripade, Ze predchadzajuce Uctovné obdobie auditoval iny auditor, manaZment dava suhlas predchadzajucemu auditorovi na
poskytnutie udajov a informacii nastupujlicemu auditorovi.

Spolognost poskytne Auditorovi k cvereniu original G&tovnej zavierky, ktora je predmetom auditu, v predpisanej forme, vratane
poznamok a vykaze pefiaznych tokov (ak to vyplyva z platnych predpisov). Vsetky tieto dokumenty musia byt opatrené daturmom
a podpisom Statutarneho zastupu Spoloénosti resp. ostatnych zodpovednych oséb.

Spolo€nost respektujic asovy harmonogram auditu, odovzda Auditorovi ,Vyhlasenie vedenia Spolognosti vydané na jej uradnom
papieri a podpisané zodpovednymi veducimi pracovnikmi’. Bud( vfiom potvrdené vietky Ustne vysvetlenia, ktoré Auditor
v priebehu auditu ziskal. Medziinym bude obsahovat i uistenie, Ze Spolocnost Ziadne informacie nevynechala ani umyselne
nezatajila. Auditor poskytne Spoloénosti navrh takéhoto vyhlasenia. Vyhlasenie bude opatrené rovnakym datumom ako je datum
spravy auditora,

Zodpovednost’ a povinnosti Auditora

11.

12.

13.

14.

15.

16.

L

18.

19.

20.

21.

22.
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Auditor je povinny vyjadrif ndzor na Uctovnu zavierku vo forme a osobam, ktoré st $pecifikované v zmluve (dalej aj len ,auditorska
sprava)

Auditor sa vo svojej auditorskej spréve bude zaoberat' aj d'alSimi skutoénostami, ktoré mézu byt vyzadované pravnymi alebo inymi
predpismi upravujlcimi vykon auditu.

Zodpovednostou Auditora je vyjadrif vo svojej auditorskej sprave nazor na Ustovnu zavierku zakaznika ako celok, nie k jeho
jednotlivym Castiam (,divizie"). Auditor m& prévo urgit druh a rozsah overovania jednotlivych divizii na zéklade odhadu danych
okolnosti. Praca (v pripade potreby), ktort vykona Auditor v ramci overovania divizii, méze byt rozsahom mengia ako previerka,
ktora by bola nutnd, ak by Auditor vyjadroval nazor na samostatnu diviziu.

Zodpovednost Auditora zahffia aj postdenie, ¢i informacie tykajuce sa minulych obdobi uvedené v dokumentoch obsahujlicich
auditovanu uctovni zévierku su vo vietkych vyznamnych aspektoch zhodné s informéciami uvedenymi v Uétovnej zavierke.

Sluzby Auditora nie st koncipované s ciefom odhalit podvody alebo falo$né Gdaje poskytované vedenim Spoloénosti, preto sa
nemozno spoliehat na to, Ze Auditor tieto skuto&nosti odhali. Z tychto dévodov Auditor nemaze prijaf zodpovednost za zistovanie
podvodov ani za skreslovanie Gdajov vedenim; pri praci sa bude spoliehat na pravost a spravnost predkladanych dokumentov
a informacii.

Auditor nie je zodpovedny za vykonanie postupov alebo ziskavanie informacii tykajucich sa finanénych vykazov po datume spravy
auditora. PoCas obdobia medzi datumom sprévy auditora a datumom vydania finanénych vykazov, ma objednavatel zodpovednost
informovat poskytovatela o skutognostiach, ktoré mézu ovplyvnit finanéné vykazy.

Po vydani financnych vykazov auditor nie je povinny ziskavat informacie tykajlice sa tychto finanénych vykazov. Ak objednavatel
prepracuje finanéné vykazy, ma povinnost informovat' auditora o tejto skuto&nosti.

Spoloénost v situaciach podfa bodov 16. a 17. rozhodne o potrebe novej spravy auditora k prepracovanym finan&nym vykazom.

Ustne vyjadrenia alebo navrhy sprav, ktoré Auditor Spoloénosti poskytne, neodzrkadluju jeho definitivne nazory a zavery. Tie budu
obsiahnuté len v jeho zaverecnych pisomnych spravach.

Auditor neponesie voti Spolo€nosti Ziadnu zodpovednost za $kodu resp. jeho zodpovednost sa proporcionalne znizi, pokial

akéakolvek z niz8ie uvedenych udalosti prispeje ku vzniku $kody Spolo&nosti:

a. Spolo€nost porusi svoju povinnost poskytnit vetky informacie a dokumenty potrebné pre vykonanie auditu,
resp. zaml&f alebo z iného dévodu neposkytne Auditorovi pozadované informécie, pripadne porusi akokolvek iné zavézky
vyplyvajlce zo zékona alebo zo Zmluvy,

b. Zamestnanec Spolo€nosti, &len jej organu, jej zastupca alebo osoba so Spolo&nostou spriaznena sa dopusti konania alebo
opomenutia (vratane, aviak nie vyluéne, akéhokolvek podvodného alebo zamerného konania alebo nedbalosti tychto osob,
alebo zatajenia im znamej informacie alebo nespravneho prehlasenia), ktoré malo negativny dopad na schopnost Auditora
poskytnut sluzby v sulade so Zmluvou alebo zakonom, alebo

c.  pokial Skody, ktoré Spolo€nost utrpela, nesie zodpovednost ina osoba, neZ si zmluvné strany, a to bez ohladu na to, &i:

- Ci tato osoba je alebo sa maZe stat udastnikom sidneho konania alebo
- zodpovednost tejto osoby je alebo by mohla byt obmedzena, vyliéena, premléana alebo z iného dévodu nevymahatelna.

Bez ohladu na vy$sie uvedené skutocnosti neponesie Auditor zodpovednost za skodu, ak:

a.  Auditor splnil vietky kroky vyZadované zékonom, najma ak sa vyrok Auditora alebo sluzby nim poskytnuté zakladali na
primeranom skimani, uskuto&nenom s vynalozenim naleZitej profesionalnej starostlivosti

b.  bezprostrednou pri¢inou $kody nebolo konanie Auditora, resp. ku kode doslo bez ohfadu na konanie Auditora,

c. bola skoda spdsobené vddsledku Auditorovej interpretacie zakonov alebo Ugtovnych predpisov, ktora vychadzala
z odbornych znalosti, aké sa u neho dali dévodne predpokladat v momente je poskytnutia

d. ku Skode doslo vsuvislosti so zverejnenim informéacii, ktoré Auditor ziskal od Spolognosti, ak toto zverejnenie bolo
vyzadované zakonom alebo na zaklade nariadenia organu verejnej moci, alebo

e. ku Skode do$lo v dosledku skutocnosti, Ze sa Spolotnost neriadila odportitaniami Auditora poskytnutymi v ramci plnenia
Zmluvy (napr. v liste vedeniu Spolognosti) alebo v pripade, e sa Spoloénost v rozpore so Zmluvou spoliehala na Gstne
poradenstvo Auditora alebo na predbezné verzie zavere&nych sprav.

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek zékonné prava Spoloénosti voti Auditorovi, sa Spolonost zavizuje, Ze bude uplatiovat
narok, ktory jej vznikne v sivislosti so sluzbami poskytovanymi na zaklade Zmluvy, vyhradne vogi Auditorovi, a nie vod&i inym
osobam (najma, avSak nie vyhradne, vo&i zamestnancom Auditora), ktoré plnili Predmet Zmluvy v mene Auditora, s vynimkou
pripadu, ked' $kodu spésobi zamestnanec prekrodenim svojich pravomoci danych Auditorom.
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23.

S prihliadnutim na zvy$né ustanovenia tohto &lanku, je Auditor zodpovedny vyluéne za Skodu, ktora vznikla Spolocnosti v
dosledku zavinenia Auditora, a to na zéklade imyselného nevykonania alebo nespravneho vykonania predmetu tejto zmluvy. Bez
ohfadu na typ spbsobenej Skody bude v rozsahu povolenom prislugnymi pravnymi predpismi akakofvek zodpovednost Auditora
v stvislosti s jeho sluzbami limitovana sumou predstavujicou dvojnasobok odmeny podfa bodu 1 Clanku 4 zmluvy. Auditor nie je
zodpovedny za stratu Udajov a/alebo usly zisk Spoloénosti.

Rozsah auditu

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Auditor vykona audit v stlade s prisluSnou pravnou Upravou, vratane Zakona &, 540/2007 Z.z. o auditoroch, audite a dohfade nad
vykonom auditu v zneni neskorsich predpisov a medzinarodnych auditorskych tandardov.

Auditor vykona audit taky sposobom, ktory povazuje za potrebny pre spinenie svojej zodpovednosti uvedenej vyssie a zahffia také
overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv a zavizkov, ktoré povazuje Auditor za potrebné. Auditor ziska
prehfad o tétovnom systéme Spolo¢nosti za ticelom zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu G&tovnej zavierky. Za
tigelom tohto zhodnotenia ziskava Auditor také dokazy, ktoré povazuje za dostatoéne pre vyjadrenie oddvodneného nazoru.

Pocas planovania auditu sa Spolo¢nost a Auditor dohodni na zozname informécii a podpornej pracovnej dokumentacie, vratane
pracovnej verzie GCtovnej zévierky, vyroénej spravy, konsolidaéného balika informacii alebo iného relevantného dokumentu, ktory
je predmetom auditu (,zoznam podkladovych materialov”), kioré Spolognost da Auditorovi k dispozicii. Zoznam podkiadovych
materilov, ktory auditor odberatelovi odovzda, nemusi byt nevyhnutne konecny ani Uplny. Auditor ma pravo ho podla potreby
dopliiovat a upravovat. Spoloénost je zodpovednd za dodriiavanie ¢asového planu poskytovania podpornej pracovne;
dokumentacie a informacii podla zoznamu podkladovych materidlov a za nalezite vypracované pracovné verzie Uctovnej zavierky,
vyrotnej spravy, konsolidaéného balika informacii alebo iného relevantného dokumentu, ktory je predmetom auditu tak, aby
Auditor mohol efektivne vykonat audit resp. kontrolu.

Audit Octovnej zavierky (vyplyvajlci zo zékona alebo nie) neobsahuje previerku stladu s dafiovymi alebo inymi predpismi, ako
napr. devizovymi predpismi, pokial tieto sluzby neboli $pecifikované v pisomnej zmluve. Audit neobsahuje previerku bezného
riadenia a efektivnosti zadkaznika. Audit nie je uréeny na identifikovanie vSetkych vyznamnych nedostatkov v systéme zakaznika.

Za ochranu aktiv Spoloénosti, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nesdladu s legislativou je zodpovedny manaZment.
Auditor sa bude usilovat naplanovat audit takym spdsobom, aby existovala primerana pravdepodobnost odhalenia vyznamnych
nespravnosti v (ctovnej zavierke (vratane tych, ktoré vyplyvajti zo sprenevery, chyb alebo nestladu s legislativnou), ale nie je
mozné spoliehat sa na to, Ze audit odhali vistky vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad
s legislativou, ktoré mdzu existovat.

Za predpokladu zverejnenia Uictovnej zavierky spolu s nazorom Auditora, musi byt dodrzana forma pozadovana Auditorom alebo
forma vyslovne akceptovana Auditorom.

Ak Auditor svoj nazor odvold, nie je ho mozné dalej pouzivat. V pripade, e bola Gictovna zavierka spolu s ndzorom zverejnend,
musi sa potom zverejnit aj odvolanie nazoru Auditora.

31. Vsetky spravy alebo iné materialy vypracované auditorom pre Spolo&nost sa povazuju za déverné, slizia pre internu potrebu
spoloCnosti a bez predchadzajlceho sthlasu auditora nesmi byt poskytnuté tretim osobam. Suhlas sa nevyzaduje v pripade
poskytnutia spravy auditora o audite a pripojensj U&tovnej zavierky pre Gcely ich zverejfiovania a vykazovania pre véeobecné
Gcely. Vsetky informécie a materialy, ktoré ziskal auditor pre Ucely auditu stvisiace so Spoloénostou a auditom, st majetkom
auditora.

32. Ak je predmetom zmluvy overenie, &i sit Gdaje vo vyro&nej sprave v siilade s tétovnou zavierkou, auditor posudi vyrocné spravy, i
st v nich zahmuté kompletné uétovné zavierky a &i s tieto (daje v stlade s auditovanou Gétovnou zavierkou alebo s auditovanou
konsolidovanou uctovnou zavierkou. Auditor dalej predita ostatné Gdaje a informacie vo vyroCnej sprave, &i si konzistentné v
nadvéznosti na pripojent Gétovn’ zavierku. V pripade stladu vyda pisomne spravu o overeni suladu vyroénej spravy s
auditovanou Uétovnou zavierkou alebo s auditovanou konsolidovanou Gétovnou zavierkou.

33. Spolotnost umozni G¢ast auditora pri vykonavani fyzickych inventur majetku a minimalne jeden mesiac pred datumom ich konania
prerokuje s poskytovatelom sposob a Gas ich vykonania. V pripade, Zze auditorovi nebude umoznena Geast na inventdrach alebo v
pripade zniZenej preukaznosti inventur, ma auditor pravo vyjadrit vo svojom vyroku obmedzenie rozsahu prac tykajtcich sa
overenia fyzickej existencie majetku.

34. Auditor prerokuje s osobami poverenymi spravovanim alebo oscbami, ktoré splnomocnil v zmluve Statutarny organ na
prerokdvanie postupu auditu s auditorom v dohodnutych terminoch nasledovné otazky:

a) celkovy pristup a rozsah auditu
b) zistenia pocas auditu v systéme Uctovnictva a internej kontroly, vratane moznych podvodov
c) vysledky auditu G&tovnej zavierky - Gpravy na zaklade auditu
d) zistenia a odportic¢ania z priebezného auditu ustovnictva
e) iné vyznamné otazky a problémy zistené po&as auditu.
Auditor poskytne iné informacie ako si vysledky auditu len v rozsahu, v akom si ich poéas auditu véimne z dbvodov, Ze audit nie
je naplanovany tak, aby zistoval vSetky skutognosti, ktoré sa tykaju vnitornych kontrolnych systémov alebo spravovania
uctovnej jednotky.
Vypoved
35. Zakaznik alebo Auditor méze vypovedat Zmluvu alebo pozastavit jej U&innost pisomnym oznamenim danym 30 dni vopred.
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Vypoved alebo pozastavenie Ucinnosti podfa tohto odseku nie je na ujmu akehokolvek prava, ktoré vzniklo Spolo&nosti alebo
Auditorovi pred vypovedou alebo takymto pozastavenim u&innosti, a vSetky Ciastky, ktoré Spolognost dizi Auditorovi sa stand
splatnymi diiom U&innosti vypovede alebo pozastavenia




Ochrana dévernych informacii

36. Zmluvne strany sa zavézuji zachovavat miganlivost o v8etkych Dévernych informaciéch ziskanych pri plneni zaviazkov z tejto
zmluvy.

37. Zmluvné strany si navzajom udeluji sthlas na poskytnutie informacii v potrebnom rozsahu, vratane mozZnych Dévernych
informdcii, svojim poistovatelom, pravnym zastupcom ainym spolupracujicim osobam za predpokladu, Ze bude zachovany
déverny charakter tychto Udajov, a tieZ fretim stranam, ak to vyZaduji slovenské alalebo medzinarodné pravne predpisy, ¢i
profesijné alebo iné predpisy, a to najma (avSak nie vyluéne) z dévodu poskytovania Udajov pre Ucely posudenia nezavislosti
Auditora, &i previerky kvality.

38. V pripadoch podfa bodu 36. tohto Clanku su Zmluvné strany povinné zabezpedit, aby sa tretie strany, ktorym budu akékolvek
Déverne informacie poskytnuté, zaviazali zabezpedit minimalne takd ochranu Dévernych informéacii, ako to vyZaduje tato zmluva.

39. Vpripade, ak vznikne v slvislosti s poskytovanim auditorskych sluzieb potreba, aby Spoloénost spristupnila osobné udaje
zamestnancov a/alebo &lenov Statutarnych organov pripadne iné osobné Gdaje (dalej ako ,Osobné Udaje"), pricom Auditor sa v
stilade s platnym zékonom o ochrane osobnych (dajov stane prevadzkovatefom alebo sprostredkovatefom takychto osobnych
udajov, Zmluvné strany sa zavézujl, ze

a) Osobne ddaje (najmé v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia, rodné éisio (ak bolo pridelené), adresa trvalého bydliska,
¢i iné poskytnuté ldaje) bude Auditor spracovavat len v rozsahu potrebnom na vykonanie sluieb v zmysle zmluvy. Ak bude
Osobné Udaje spracovavat ako prevadzkovatel, uréi spdsob a rozsah spracovanych osobnych Udajov nevyhnutny na
poskytnutie dohodnutych sluZieb v stilade s platnym zakonom o ochrane osobnych Udajov; a

b) Spolocnost dava sdhlas na spracivanie poskytnutych Osobnych Gdajov ako aj na ich poskytnutie daldim subjektom za
predpokladu, Ze bude zachovany déverny charakter tychto dajov, a tieZ tretim stranam, ak to vyzaduju slovenské a/alebo
medzinarodne pravne, profesijné &i iné predpisy, a to najmé, aviak nie vyluéne, z dévodu poskytovania Gdajov pre Udely
posudenia nez4vislosti Auditora &i previerky kvality.

c) Spolotnost tymto vyhlasuje, ze ziskala vietky opravnenia a suthlasy dotknutych oséb s poskytnutim ich Osobnych ddajov
Auditorovi, informovala tieto osoby o tom, Ze ich tidaje boli, mdzu byt a/alebo budii poskytnuté Auditori, a takéto suhlasy boli
s tymto vedomim vydané, si platné a nevyluéuji poskytnutie ddajov Auditorovi ako tretej strane a pripadne dal§iemu
prevadzkovatefovi za Gtelom ich spracovania, tam kde je fo relevantné. Rovnake ma Auditor zato, Ze Gdaje, poskytnuté
Spoloénostou s Gplné, spravne, aktualne, presné a pravdivé.

Zavazky podra tohto Elénku sii €asovo necbmedzeng, a to az do doby, kedy sa informécie stanu verejne znamymi.

Vyhlasenia a spolupraca zo strany manazmentu

40. Ako sucast auditorskych postupov méze Auditor pozadovat od manaZmentu formélne pisomné potvrdenia uré&itych skutoénosti
ovplyviiujicich uétovni zavierku, ako napriklad tie, ktoré vyznamne zavisia od odhadov vykonanych manazmentormn. Auditor sa
tiez moZe spoliehat na informacie a nazory oséb s primeranou odbornou kvalifikaciou (bez ohfadu na to & su alebo nie si
zamestnancami zakaznika), bank a inych subjektov.

41. Auditor je opravneny poZadovat nahliadnutie do vaetkych dokumentov alebo vyhldseni, ktoré budi vydané spolu s Uctovnou
zavierkou.

Ochrana pred legalizaciou prijmov z trestnej éinnosti

Spolocnost sa zavizuje, Ze ak nekond vo vlastnom mene (alebo ak existuji pochybnosti otom, v koho mene kond), preukaze
Auditorovi formou zavdzného pisomného vyhlasenia meno, priezvisko, rodné &islo alebo datum narodenia fyzickej osoby resp.
obchodné meno, sidlo a identifikatné &islo pravnickej osoby, v ktorej mene kona, Spolognost sa dalej zavazuje, Ze poskytne Auditorovi
akukolvek potrebnd saginnost a spoluprécu v zmysle Zakona o o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej cinnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov ako aj ostatnych stvisiacich véeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

Uétovna zavierka skupiny podnikov

42. V pripade, Ze auditorska sprava sa tyka Uétovnej zavierky za skupinu podnikov zostavenej Spoloénostou (konsolidovana Ucétovna
zavierka), Auditor preveri pracu auditorov ostatnych ziicastnenych spolognosti v danej skupine v rozsahu, aky Auditor povazuje za
nevyhnutny na sformovanie svojho nazoru na konsolidovan( Uétovni zavierku. Zodpovednost za audity individuélnych uétovnych
zavierok tychto ziCastnenych spolognosti zostava na auditoroch tychto ztgastnenych spoloénosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

43. Kvykonu prace mdze Auditor potrebovat, aby organizaéné zlozky, dcérske spoloénosti a pridruzené alebo spolocné podniky
poZiadali svojich auditorov o vykonanie takej prace, aki Auditor povaZuje za nevyhnutni. Suéastfou tohto procesu moze byt
Ziadost Auditora, aby spolognost komunikovala s riaditelmi organiza&nych zloZiek, doérskych spolognosti a pridruzenych alebo
spoloénych podnikov, najma v pripadoch, ak sidlia alebo podnikaji mimo tzemia Slovenskej republiky, za ucelom vysvetlenia
a vykonania potrebnych postupov a zapojenia lokalnych auditorov.

Vzajomné spolupraca
44. Zmluvne strany budi pocas vykonu auditu tizko spolupracovat, aby mohol Auditor priebezne informovat Spolo€nost' o postupe

prac. Kazda zmluvna strana ustanovi osobu, ktord bude zodpovedna za spolupracu s druhou stranou a za vyrieSenie akychkolvek
problémov, ktory by mohli nastat pri pineni Zmiuvy.

Niid
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Priloha €.2 ku zmluve o poskytnuti auditorskych sluZieb

Harmonogram prac

Prace na audite individualnej GStovnej zavierky k 31.12.2013 navrhujeme v nasledujucich terminoch:

Odovzdanie auditorskych poziadaviek : v 2/2014
Planovanie auditu a predbeZné auditorské postupy: v 2/2014

Vykon auditu: 20.2. — 22.2.2014, 23.- 25.4.2014

Vypracovanie spravy : do 16.05.2014 za predpokladu odovzdania v3etkych potrebnych dokumentov

Prace na audite konsolidovanej Gétovnej zavierky k 31.12.2013 navrhujeme v nasledujdcich terminoch:
Planovanie auditu a predbezné auditorské postupy: 5.6. —6.6.2014

Vykon auditu: 9.6. — 12.6.2014

Vypracovanie spravy : do 30.06.2014 za predpokladu odovzdania véetkych potrebnych dokumentov

Audit stladu vyro€nej sprévy s individudlnou a konsolidovanou tétovnou zavierkou: do 7 dni po
odovzdani vyrocnej spravy, najneskor do 30.08. 2014 za predpokladu odovzdania vyroénej spravy
do 15.08.2014.

Terminy sa m6zu menit po vzajomnej dohode v zavislosti na odovzdani dokumentov potrebnych pre audit.
V pripade, Ze obec nepredlozi dodavatelovi pozadované doklady v dohodnutych lehotéch, predizia sa tym
primerane aj vyS$ie uvedené lehoty a to v zavislosti od planového harmonogramu prac  dodavatela.
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